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нее R ADIOKEP Hitler vezér és kancéllár megérkezéséről а berlini 
Sportpalotéba, ahol történelmi beszédet mondott. 
cee xX AG 


А ХХІХ, Országos Katolikus Nagygyűlés vasárnap délután a Kossuth Lajos-téren, A Nagygyilés 
első napiának ünnepségein beláthatatlan tömegben vett részt. az ország katolikussdga. 
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А Magyar Futár 
koszorúja 
Gömbös Gyula 
sírján, 


А MAGYAR MEGÚJULÁS PÁRTJÁNAK küldöttsége megkoszorúzza vitéz Gömbös Gyula síremlékét, 
(Balrél—jobbra: vitéz Rácz Jenő, Rainiss Ferenc és vitéz Imrédy Béla,) 


бейілі egyetemi hallgaték október 6.4 ünnepsége. az irredenta szobroknál, A tragikus halált halt Szörtsey Józsefet 


szombaton délután temették el általános 
részvét mellett a budapesti kerepesi-úti 
temetőben, 
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2 А SZOVJETÁLLÁS KÖZVETLEN KÖZELÉBEN, 

5 А legkisebb mozdulat sem kerüli el а harcosok figyel- 
4 mét. Élet és halál függ а gyors cselekvéstél.., 
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ROHAM AZ ÚTTESTEN АТ, Tüzek 
lángolnak köröskörül, Az Фак el- 
foglalása a legfontosabb térnyerés 
а szovjetcsapatok visszaszoritdsdra, 


Motoros osztagok törnek a makacsul 
Ен védett külső negyedre s géppuská- 
1 sok fedezik az előnyomulást . . . 


BETORES А KOLVAROSBA. Minden fal mögül 
sortűz ropog s az első hearse а mögött újra 
kiserődök feküsznek . 


FELSZÓLÍTÁS A MEGADÁSRA. A gazos, elhagyatott 

" kert mélyén rejtőzik a szovjet kiserőd, amelynek sötétlő 

bejáratáig jutottak el a német rohamcsapat katonái, 

% akik készentartott pisztollyal várják а szovjetvédők 

jelentkezését. Ha néma marad az erőd, berepül mé- 
lyébe a kézigranát , , , 
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1842-6t írnak в a magyar hirlapokban 
háborús és harctéri jelentéseket olvasunk: 

<... Oroszország roppant készületeket 
tesz a kaukázusi népek meghódítására. 
Híre van, hogy Miklós cár személyesen 
szándékozik a hadi műveleteket vezetni. 
{ cár egy csapásra akarja а makacs bére- 
fiakat lesujtani, s ezek hihetőleg a sza- 
badság lelkesedésével védendik magokat.» 

Pár hét mulva már a hadmenet kezdeti 
eredményeiről is hír érkezik: 

«...Az orosz határszéli hírek szerint 
az oroszok az utolsó hetekben iszonyú 
veszteségeket szenvedtek a Kaukázusban. 
Az oroszok leginkább az angolok ellen pa- 
naszkodnak, kik folyvást lőszerrel s egyébb 
szükségesekkel látják el a hegyi lakoso- 
kat, sőt annak is híre jár, hogy az orosz 
kormány e miatt panaszt teend London- 
ban.» 

Magyarországon, a tavaszi pozsonyi or- 
szággyűlésen az egybegyült karok és ren- 
dek hetekig tartó hatalmas vitát kezdtek 
a zsidó kérdésről. Ezt akkor emancipáció- 
nak, polgárjog megadásnak nevezték, s 
a vitának az volt az elindítója, hogy a 
magyar szabad királyi városokban, — ahol 
eddig a zsidókat csak néhány helyen és 
legkisebb számban türték, — kinyissák 
a szabad beköltözés kapuját s megadják a 
minden magyarral egyenlő polgárjogok 
teljességét. 

Az egyik tiszavidéki követ — akkori- 
ban a legritkább esetben közölték a lapok 
az országgyűlésen felszólalók neveit, — 
beszédét egész terjedelemben közölte a 
korabeli Pesti Hirlap, mely egyébként 
erős pártfogója volt a zsidóknak a nyil- 
vánosság előtt. 

A tiszavidéki követ beszédéből az ér- 
dekes érvelést az azóta lefolyt száz esz- 
tendő, és főként a jelenkor megdöbbentő 
tényekkel igazolta be: 

t... Az állam polgárai, ha tökéletesen 
nem egyformák is, legalább egymástól 
távol ne álljanak, mert különben elvész 
az egészet összetartó erő, в jótékony ha- 
tása nem lesz az álladalomra. S kérdem, 
vajjon lehet e a zsídókról azt állítani, 
hogy akár erkölcsi, akár polgári művelt- 
ség tekintetében hasonlók édes hazánk 
többi polgáraihoz? Bátran ki lehet mon- 
dani, hogy nömcsak nem hasonlók, sőt 
e részben hozzánk még csak hasonlítani 
зет akarnak.» 

«...A zsidóknak a Talmud értelmé- 
ben (melyet Oertel szerint Mózes írásainál 
feljebb becsülnek) nincsen hazájuk snem 
is lehet, mert a rabbik már gyerekkor- 
ban beléjük csepegtetik, hogy ők csak 
vándornép a keresztények "között, hogy 
jönni fog s jönni kell egy boldogabb 
időrek, midőn megígért Messiásuk eljö- 
vén, összeszedi az évezredek hosszú so- 
rán minden népek közt széjjel szért zsidó 
nemzetet, s ekkor felemelkedvén minden 
addigi nemzet fölé, dicsőségben fognak 
uralkodni s leendnek a többi népek az 
ő lábaiknak zsámolyai. Ezt hiszik! a zsidók 
és ezt kell nekik hinni, mert vallásuk 
ezt parancsolja. Ennek következményei 
voltak mindazon próbatételek, hogy idő- 
szakonkint több Messiások állottak elő, 
kiknek nyomán többnyire a nekibőszült 
zsidóság által elkövetett borzasztó. ke- 
gyetlenségek, néplázítások s véráldozatok 
következtek ...> 

A szónok ezután sorra veszi a messiá- 
sokat. Елес egy korának Barchochabjától 
kezdve, «акі követőinek fanatizmusával 
sok ezer rómait, görögöt, különösen pedig 
keresztényt, legirtózatosabb kínok közt 
gyilkolt le... Perzsiában három Messiás 
támasztott legnagyobb forrongásokat;. 

, €...Igy akarták 1157-ben Cordovaban 
Spanyolország csendességét felháborítani, 
hol pedig nemcsak tökéletes polgári jo- 
gokkal bírtak, hanem XI. Alfonz alatt 


kincstári mindenható miniszterek vyol- 
tak.» 

Felemlíti az 1222. évi wormsi messiás- 
várás zavargásait s 1663-ben Törökország- 
ban Sabathai Lewi messiásságát: 

«... Örültséghez hasonló bódulás fogta 
el a zsidókat, ahogy Smyrna felé tódul- 
tak s még Amszterdamban is, hol pedig 
tökéletes polgári jogokban éltek, fellé- 
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zadtak а zsidók, követségeket rendeltek 
a fejedelmekhez s még a koronázás ün- 
nepségét is előre meghatározták. Pestis 
módjára kezdett harapózni az egész vilá- 
gon a lázadás, míg végre a törökök meg- 
mutatták, hogy Sabathai Lewi is csak 
ember volt.» 

«Szegény Magyarországnak is jutott 
1652-ben, Sopron megyében egy Магао- 
chai nevű messiásunk, de itt erőre nem 
kaphatott. Kérdem a tisztelt Karokat és 
Rendeket, ezen messiások mért léptek fel? 
Egyedül azért, mert hazát s országot 
akartak alakítani a zsidó nemzetnek, a 
népeknek járomba való hajtásával. Eze- 
ket csak azért említettem meg, hogy val- 
lásbeli elveiknél fogva a zsidókban más 
nemzetek hazája iránt nem lehetvén haza- 
szeretetük, az ő polgáriasításuk, különö- 
sen Magyarországnak királyi városaiban 
ellenkezik a haza boldogulásának eszmé- 
jével.» 

Az országgyűlés nem is szavazta meg 
a javaslatot. Még az sem szavazott mel- 
letje, aki benyujtotta: 

c... Több megyei és városi követ szó- 
lalt fel s egyen kívül a polgári jogokkal 
felruházást mindannyija ellenezte.» 

Budapestnek ugyanebben az időben ki- 
sebb méretű társadalmi zsidó esete volt, 
s az ügyről a közvélemény talán egválta- 
lában nem vett volna tudomást, ha a hir- 
lapok fel nem fújták volna. Meghalt egy 
zsidó orvostanhallgató s temetésén a 
rabbi magyarul beszélt... Ezt az összes 
lapok hosszan és még hosszabban közölték 
és lelkendezve dícsérték. Végre az egye- 
temi hallgatók kénytelenek voltak nyi- 
litkozni а Jelenkorban: 

c... Több budapesti magyar és német 
hírlap dícséré már a f. hó 5-én végbe- 
ment izraelita orvosnövendék temetését, 
a tényt tán azon hiedelemben bélyegezve 
olly igen említésre méltónak, hogy ezt 
az emancipációra sóhajtozó izraeliták esz- 
közlik в általa mintegy magokat is arra 
némi részben érdemesíteni akarnák.» 

«Az egész Így történt. Egy szegény 
izraelita orvosnövendék hirtelen, távollevő 
szülei tudta nélkül az egyetemi kórházban 
meghalt. Mivel mi magyarok amúgy is 
eleget szoktunk áldozni az izraelitáknak, 
mi is valamennyien adományoztunk a te- 
metési felhívásra. A felhívást elfogad- 
tuk, de olly feltétellel, hogy a szertartás 
magyarul menjen, melly feltételünket el- 
fogadták. De miért is kötötték volna ma- 
gukat akár a német, akár a tót nyelv- 
hez, hiszen, ha magyarul lesz, a költsé- 
geket nagyobbrészt mi viseljük. A sír- 
kertben egy keresztény, magyar orvos- 
növendék tarta beszédet. Eddig a tör- 
ténet. Az már most a kérdés, miért ér- 
demelnek itt az izraeliták különös dí- 
cséretet? Azért-e, hogy egy izraelita or- 
vosnövendék meghalt? Vagy hogy a fize- 
tésben társuknak minket keresztényeket 
elfogadtak? Vagy az, hogy hazánk főváro- 
sában találkozott izraelita lelkész, ki fi- 
zetésért kész volt még magyarul ік be- 
szélni? Pótlékul megjegyezzük azt is. hogy 
még eddig nem tudjuk, mennyi folyt 
be s azt sem, hogy mennyi ment Кі a 


temetésre, mert a kezelők ők voltak, ezek 
bedig mindeddig csak maguk között szá- 
тойаК.,..» 


_ Most pedig térjünk át а Pest-budai 
idillikus közrendre és napi ügyekre: 
c... Tegnap előtt a Dorottya-utcában 
егу úrhölgy, meglátogatni akarván át- 
ae lakó қалайы kénytelen vala 
az utca közepén ásító nagy lya miatt, 
kocsijába fogatni, Egy másik utcában pe- 


pili 


di y uracsnak tigrise... (tigrisnek ne- 
E a kis de ога Párisi 
módra a gazdája volt az «аге Ап»-огов2- 
lán, az inasa a <tigris») ...két palack 
borral terhelve csaknem befúlt egy illyen 
pocsolyába. Mogdják, hogy a hólé már 
száján akart betolulni, mire segítség ér- 
Кеген s a fiú mentve lőn. Igaz. hogy a 
pesti tigrisek rendszerint nem óriások.» 


< 


Budán akasztás volt s az idegrázó szín- 
játék középkorias jeleneteket váltott ki, 
melyből talán csak Mefiszto hiányzott: 

«А mult hétfői akasztásnál három 
tolvajt kaptak tetten. Az egyik órát, a 
másik kettő pedig zsebkendőt lopott; meg- 
jegyzésre méltó, hogy hír szerint mind 
a hárman zsidók voltak. A nézők számát 
nagyítás nélkül húszezerre tehetni. Reg- 
gel 4 óra után csoportokkint özönlött már 
a kandi sokaság Pestről Budára, melly 
visszajövet közben nem győzé magasz- 
talni a bakó piros bársony süvegén ra- 
gyogó arany hímzést s azon ügyességet, 
mellyel műveletét végzé. Egész estig szá- 
mos ember tivornyázott a bitók körül 
rögtönöztetett csapszékekben . . „> 

Ebbe a hangulatba illik e másik hír is: 

«А szent Gellérthegy mellett fekvő 
Mayerfi-féle szőllőtelek közepe táján be- 
szakadt több ölnyire s jobbra-balra olyan 
földalatti üregekre mutatott utat, mellyek, 
a tömeg leszakadt föld mellett is, jár- 
hatók. Ezen üregek felett a földszintől 
mintegy félölnyire koporsók egyik a má- 
sikra hányva, temérdek csont, koponyák 
s rothadt koporsódarabok találtatnak, s 
ebbő! hihető, ho ry a hely a Pestet Budát 
busztító pestis alkalmával temetőhely lett 
voina, de a temető alatt levő rettentő 
hosszúságra nyúló üreg mi volt? Nem 
tudhatjuk. > A 


A most következő ipari balesetről szóló 
híradás egyúttal a budai borkereskede- 
lemről is ad némi képet: 


c... A Rácvárosban Mayerfi úr... 
(ugyanaz, aki a fenti hírben is szerepel) 
... pincéjében van egy roppant, három- 
ezer akós márványhordó, melly, — le- 
huzatván belőle a , — megkénezteték. 
A kéngőzet már elpárolgottnak vélt vin- 
cellér leszállt a hordó teremnagyságú öb- 
lébe s legott kábultan rogyott össze, két 
társa vigyázatlanul sietett segítségére 8 
hasonlag elkábulva összerogytak. Csak az 
utolsónak menteték tieg. ОЬ a másik 
kettőt halva húzták ki a hordóból.» 

Hellyel-közzel derűsebb hírekre is aka- 
dunk: 

c... Budán, néhány nap előtt egy férfi, 
nőstül, egy egyházi személyhez menvén, 
mondá, ogy el akarnak válni, előbb 
mindazáltal mégis szeretnék megkísérelni, 
hogy ő vajjon nem bírná-e a válni ké- 
szülőket összebékíteni. A lelkiatya, a pár 
unszolására, külön szobába ее а nőt, 
hogy а férfi panaszát négyszemközt ki- 
e Midőn mintegy pár óranegyed 
mulva е szobában keresték, a nőt, már 
nem lelék ott. Ekkor így szólt a férfi: 
еһте tisztelendő úr, milly makrancos 


9 feleségem. Már megbánta békülési szán- 
dékát és itt hagyott." Ezután röviden el- 
búcsúzott s maga is távozott. Pár óra 
mulva szekrénybe nyult a lelkész s bá- 
mulva tapasztalá, hogy fehér ruháját s 
óráját elloptak...» 

Ennek a hírnek pontosan az ellenke- 
zőjére is akad példa: 

cEgy ifjú grófunk ritka szerencsével 
játszott nemrégiben valamely fürdőhelyen, 
úgy hogy egy ülő helyében harmincezer 
forintot nyert. Hazaérve pénzét elteszi в 
szorgalmasan elrakja, azonban másnap 
hült belyét találja régi hűséges szolgájá- 
val együtt. Nyolc nap. mulva a szolga 
előkerül. ..Honnan jössz? — kérdi tőle 
a gróf. , Ugy hittem, gróf úr, hogy a já- 
tékot folytatni fogja s a pénzt újra el- 
veszíti, azért édesatyjához vittem azt. Itt: 
van róla a nyugtatvány...s 
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S hogy valami egészen modern dolgot 
is találjunk a régi papirosokon, elmond- 
juk, hogy a Regélő hogyan magyarázza 
az «Iparszinmiivet>. A leírásból kétségte- 
lenül látható, hogy már a régiek is érez- 
ték, hagy mi a filmreklám, ha nem is 
volt még mozgófényképszínház. 

A Regélő beszámolója: 

«Ime a története egy illyen Грагвгіптй- 
nek, melly eHajótörés; cím alatt London- 
ban adatott; 

eJelenet egy kertben, hol egy fiatal 
ember, kinek gyönyörű fénymázas csiz- 
mája van, еру missel a lugosban theft 
iszik. Neki célja Indiába menni, aztán 
visszatérvén a misst elvenni. Az érzéken 
jelenetet egy matróz szakítja félbe, ki 
Біг Jam hírt hoz, hogy a hajó már 
indulóban.» . 

«Változás: Látszik a part és távolban: 
a hajó. A szeretők elbúcsúznak, Sir Ja- 
mes hajóra lép, a kedves sír és a füg- 
göny leszalad.> 

c Második felv szélvész a tenge- 
ren. A villám Sir James hajójába üt, 
az elsüllyed. Változás: Egy puszta szi- 
et. A vademberek желінін táncolnak. 
х hajó romjai és néhány ember а partra 
vettetik, ez utóbbiak közt Sir James is. 
Csizmái még mindig fényesek. A vad- 
emberek sg ast а toréstszenvedet- 
teket s bélvanyuknak akarják áldozni. 
E rettentő pillanatban azt veszik észre, 
hogy bálványuk képe a James csizmájá- 
ban visszatükröződik. Ez az ég intése 
s az isten oltalmába veszi Jamest; a 
vadak földre hullnak és őt uralkodóvá 
teszik. Ő ott uralkodik egy darabig, az- 
után leteszi a koronát, Plymuthba vissza- 
tér és a kedvesét elveszi. S a csizmája 
még mindig fényes. Mi következik eb- 
ből? Az, hogy ott vegyetek csizmamázt, 
ahol Sir James, Leicesteri-út 345. szám 
alatt, ha azt akarjátok, hogy csizmátok 
fénye hájótörésben se veszítsen erejé- 
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hatalmas beszéde, a német télisegélyakció be- 
vezető ünnepségén, katonai és politikai fontos- 
ságán túl, mélységes emberi -hitvallás volt a 
dolgozó emberek nemzeti közössége mellett. A 
német nép vezére fanatikus meggyőződéssel 
hirdeti, hogy az állami együttélés célja, rendel- 
tetése csak a nemzetért harcoló és dolgozó mil- 
liók magasabbrendű élete lehet. A legkiválóbb 
vezetőség is üres agytornát végez, ha nem tud 
összeforrni a dolgozók óriás tömegeivel s ha a 
tömegek nem érzik, hogy a vezetés és szervezés 
az ő életük megjavításának tigyét szolgálja. A 
nemzeti és a szocialista gondolat szétválasztha- 
tatlanul összeforrott az összes társadalmi réte- 
gek közös áldozatkészségében és a nemzeti szo- 
cializmus erősebb kell legyen, mint valaha, ki- 
jelölni a nép útját a kapitalista és a kom- 
munista szélsőségek között... Nem kell ,,elva- 
kult németimádónak" lenni ahoz, hogy ezeket 
az alapvető tételeket korunk európai gondola- 
tának elfogadiuk, mert a magyar nemzet örök 


érdeke, a magyar sors öntevékeny alakítása kö- } 


veteli meg a bekapcsolódást a koreszmékbe. 
Nem másnak, hanem magunknak teszünk jót, 
ha a rengeteg csűrtcsavart, zsidósan és reakció- 
san bonyolult, ködfejlesztő elméletek helyett, 
egyszerű és világos alapelvekkel indulunk neki 
politikai, gazdasági és társadalmi életünk újjá- 
szervezésének. Csak a sarokba szorult baloldali 
agytornászok handabandáznak az új európai 
világnézet ellen, akik állandóan ёз izléstele. 
hízelgéssel a külföldi demokrácia elcsúszott ve- 
zéreit állították követendő példának a magyar 
nép elé. Ezek a végtelen mondatokba kacska- 
ringózó , műveltek", sohasem mondják meg, 
hogy mit akarnak, soha sincs egyenes mondatuk 
a magyar élet sürgető kérdéseiről, csak azt nyo- 
szörgik el, hogy mi nem tetszik nekik. Semmi 
sem tetszik természetesen, csak a tétova dcsor- 
gás a történelem országútján, amíg más nemze- 
tek egészséges, sűrű sorokban elébünk menetel- 
nek s mienk marad a vigasz, hogy urasan duz- 
zogtunk... Ez a fáradt, enervált és örökké sér- 
tődött, mindent jobban tudó, de sohasem cse- 
lekvő társaság eltűnhetne már a balfenéken, 
mert tanulni éppen úgy nem tud, mint felejteni. 
A magyar nép pedig csalhatatlan ösztönökket 
érzi, hogy a dolgozók jobb életének megterem- 
téséhez a cselekvés órája elérkezett! . . . 


A méltóságos urazás 


' megszűnik a kolozsvári egyetemen is. Nem 


életbevágóan fontos kérdés, de jólesik hallani az 
elhatározásról, mert ez az egészséges felfogás azt 
hirdeti, hogy a munkájára, a foglalkozására kell 
hogy büszke legyen a rátarti ember s nem a 


. lete s a patinás, régi megszólításokat 


uram, alázattal megkövetlek" — ott baj 
B jennt és lent egyaránt. A héten olvastuk a 
 napisajtóban a hírt a közelmultban távozott mi- 


ke: "niszterről, hogy X. Y. , titkos tanácsos és nyu- 


"galmazott miniszter, előadásait megkezdi az 
2 .“ Pedig nem a titkos tanácsos és 
. nyugalmazott miniszter tér vissza а hallgatói- 
hoz, hanem az egyetemi tanár... Sokan állít- 
ják, hogy a címkórság ellen megindított mozga- 
lom csak írígysége a magas címekkel nem ren- 
delkező embereknek, de örömmel mondhatjuk, 
hogy visszatérőben van a foglalkozások becsü- 
többször 
hallja az ember, mint azelőtt. Hátha még az 
, alázatos tiszteletem"-et is ki lehetne valahogy 
radikálisan irtani az értelmes népi magyar be- 
szédből. Ha nem használná se hivatalnok, se 
pincér, egyetlen magyar sem ezt a belső ellent- 
mondásokból zagyvált kifejezést! Az alázat és a 
.tisztelet nem fér össze egymással s a mi vilá- 
gunkban az alázat az égi hatalmakhoz köti a 
földi halandót. Lehetünk szolgálati viszonyban 
engedelmesek s tisztelhetünk minden rendes 
embert. A magyar nyelv rövidségében és hatá- 
rozottságában a , tiszteletem" kifejezés százszor 
szebb, férfiasabb s kielégíthet bárkit — alázat 
nélkül is. Kevesebb cím s több kölcsönös ember- 
tisztelet, nagyot segítene rajtunk... 


Vitéz Gömbös Gyula 


halálának évfordulóját gyászoltuk a szabadság- 
harc mártiromságának fekete napján. Október 


a alt ae a аллага 
vitéz Gömbös Gyula emléke а kerepesi-tti 
temetőben. 


6.-a rásúlyosodik a szívünkre, a mult és a jelen 
fekete lobogóival. Nem békéltető s megenyhült 
a 13 aradi vértanú emléke, mert sohasem talá- 
lunk történelmi mentséget a muszka segítséggel 


levert hősök gyáva kivégzésére s nem megbé- 
kítő Gömbös Gyula halála sem, mert még itt él- 
hetne daliás férfikorban közöttünk... Mintha 
csak tegnap lett volna, ahogy lobogott, égett s 
álmodott világváltozást nemzete üdvösségére. 
Az idők feltámadó vihara fínom idegeiben élt, 
látta, tudta az utat, sürgetett, haragudott s dí- 
csért, hogy a felkelő nap elé menjünk szabadon, 
bátran s fogadjuk be sugarait a nemzettest erő- 
sítésére. A nap fia volt Gömbös Gyula, azért 
keseríti híveit a ráborult sötétség . . . Csak meg- 
érhette volna, hogy ne a sírjára, hanem élő, 
erős kezeibe kerüljön virág a felszabadult vé- 
gekről s csillogó szemei megsímogathassák a he- 
gyeket, a rónát, a földeket, ahol már magyar 
katona áll őrt . .. Nehéz nagyon a végzetbe meg- 
nyugodni. 


Lázár-Lebovits Emil 


a magyarországi szállítási és közlekedési mun- 
kások országos szövetségének szociáldemokrata 
titkára és volt törvényhatósági bizottsági tag, 
első fokon mésfélévi börtönbüntetést kapött 
azért, mert a munkások pénzéből, alapszabály- 
ellenesen felvett saját céljaira vagy 22.000 pen- 
got... A zsidó , munkásvezér" védeke- 
zett, hogy a hiányzó pénzből a szociáldemokrata 
párt képviselőinek is juttatott, mert azok inter- 
pelláltak munkdskérdésekben ahogy 
sajtóközleményben olvashatjuk, , szokás szerint", 
pénz járt... Az ember nem hisz a szemeinek! 
Lehetséges volna az, 
hang csak akkor zeng meghatottan, ha rezgés- 
számait К. p. fizetik? Hiszen minden marxista 
képviselőnek volt a képviselői tiszteletdíján 
felül, valami kis fizetett állásocskája, vagy fog- 
lalkozása is, leginkább a párt, a pártujság és a 
szakszervezetek berkeiben. Még külön interpel- 
ldciés pótdíj is járt volna, a magyar munkások 
keservesen összerakott filléreiből? Ha ez a meg- 
döbbentő vád igaz, akkor a Lebovits korunk 
legnagyobb leleplezője s az érdekelt volt, vagy 
tényleges marxista törvényhozókat sürgősen el 
kell távolítani a közéletből. Ha pedig a galléron 
fogott Lebovits csak nyájas önvédelmi gőzölgés- 
ből áztatta be a magasabbrangú elvtársakat, ak- 
kor újra a vádlottak padján van a helye, hogy 
a megrágalmazott szociáldemokrata képviselők 
ártatlansága minél hamarább olyan hévvel süs- 
sön a marxizmus egén, mint a felhőtlen palesz- 
tinai nap a citromligetek fölött. Suvadni azon- 
ban nem szabad ebben az ügyben, mert tudva 
vagyon, hogy — kihajolni veszélyes, opasno je- 
van se nagnuti... Bárdos elvtárs például úgy 
kihajolt a meglopott Rokkantegylet ablakán, 
hogy a rendőrség még most is bottal üti a 
nyomát... Történtek továbbá ilyen megté- 
vesztő kihajlások az Alapkő, a Törekvés Taka- 
rékpénztár, a Corvinia Biztosító s legkülönös- 
képpen a sokablakos Általános Fogyasztási Szö- 
vetkezet izraelita elvtársakkal eltúlzottan meg- 
zsúfolt irodáiból is, de ezeken a helyeken sok 
volt a szakértő, akik hirtelen ügyességgel még 
idejében visszarántották a jótékony homályba 
t kihajladozó fajtestvéreket. Nem mondjuk, ne- 
héz az élet, de nem olyan nehéz, hogy még a 
munkások kis vagyonkáját is el kellene emelni. 
A teher növelésére. Tudniillik az a sajátossága 
az ilyen munkásvagyonnak, hogy az könnyeb- 
bül meg, aki elviszi s azok roskadoznak a teher- 
től, akiket — megszabadítottak tőle . 


(MAGYAR FUTÁR 5) 


avval 


s ezért, 


hogy az öblös marxista 


ААА” ЕТІ 
Magyar honvéd а tűzvonalban 
Szovjetoroszország végtelen déli síkjain, messze, idegen világban és mégis Magyarország védelmében. . . 
Honvédek rohama egy szovjeterőd ellen 


Felkavart porban, füstben, ágyúk és gépfegyverek tüzének viharában támadnak a győztes honvédcsapatok Európa ellenségeire . . . 


A villámlás fényét lestük a keskeny börtön- 
ablakon, de szuroksötét maradt az éjszaka. Tompa, 
taszító dörgések rázták a vastag falakat s a szí- 
vünk a torkunkban dobogott, amikor teljes ébre- 
déssel, mint katonalovak a trombitaszót, megismer- 
tük a lassan elfelejtett harci zengést. 

Agytiznak!... Figyeljetek... három lövés, az- 
után hat, újra három, kilenc; egybefolyik a dörgő 
hangorkán, de kisebb-nagyobb ütegek dolgoznak 
valahol a tengerparton. Lőszerraktár robbant fel? 
Nem. Ne okoskodjatok. Rendszer van a tüzelésben, 
ágyúk válaszolnak egymásnak. Megszabadulunk! Ha 
az ördögök ostromolják a várost, akkor is a bará- 
taink s elfogadjuk tőlük a fegyvert . . . Élt, lihegett 
vad örömében a börtön! Kétezer ököl verte az 
ajtókat, kívül az őrség rekedten fenyegetődzött s 
az udvaron megszólalt a géppuska éles, közeli kat- 
togással, halálos figyelmeztetésnek! 

Eldöntöttük, hogy az angolok vannak itt. De 
miért nem lövik a várost? . . . Egyetlen granát, vagy 
srapnell sem robban a közelben, pedig lőtávolság- 
ban zúg a tüzérségi párbaj. Nemrégen járt a Kresz- 
tibén egy angol bizottság. Eltűnt honfitársaikat ke- 
resték, akiket , rosszindulatú rágalmak" szerint a 
szovjet túszoknak tartott volna a börtönben. Őfel- 
sége a brit uralkodó tisztjei semmit sem találtak, 
mert megérkezésük előtt az angolokat elszállítot- 
ták közülünk nagy hirtelenül Moszkvába s amikor 
a merev és derék urak Moszkva felé vonatoztak, 
visszarendelték a bújtatott szállítmányt mihoz- 
zánk... Valahol az úton, keresztbe bár, de talál- 
koztak őfelsége alattvalói, csak nem tudtak egymás- 
ról. A kilenc sétakocsikáztatott angol túszt, a to- 
vábbi bonyodalmak diplomatikus elkerülése érde- 
kében, rövidesen kivégezték. Komolyan hittük, 
hogy a híres angol kémszolgálat jelentette a bru- 
tális gyilkosságot Londonban s Anglia hadihajói 
érkeztek Petrográd alá a bűncselekmény megtorlá- 
sára. 

Lázasabb éjszakánk talán sohasem volt. A 
cella vaksötétjére színes képek rajzolódtak... Fel- 
lázad biztosan a város, szétömlik kénköves harag- 
nak a széles utcákon a legyűrt elkeseredés s fellob- 
ban tüzes csóvának az égre a halhatatlan еМһрегі 
szabadságvágy. Csatasorba állunk mi is, hiszen 
százszor elterveztük az utcai harcokat, megvizsgál- 
tuk a tereket, a hidak, az utcakereszteződések tit- 
kait, tudjuk, hogy bolondság volt a géppuskákat a 
cári palota tetejére állítani, ahol a tömeget a tüzelő- 
állások alá nyomhatják hátulról, holt területre; 
nem követünk el ilyen buta hibát, — embermagas- 
ságon aluli pásztázásra kell kiválasztani az elő- 
teret... 


Végignéztük egyszer Petrográdon az októberi 
vörös forradalom ünnepét, ahol történelmi hűség- 
gel eljátszották a város elfoglalásának katonai ese- 
ményeit. Tizezres tömegek rohantak fejetlenül 
előre-hátra, sűrű emberbolyok nyüzsögtek az óriás 
tereken, a Néván felhajózott az Aurora csatahajó 
a kronstadti matrózokkal, akik a tenger vizébe foj- 
tották tisztjeiket, a téli palota és az admiralitás 
épülete előtt katonák lökdösték egymást, csak azt 
nem tudták, hogy ki hová tartozik, mindenki ordí- 
tott torkaszakadtából s fellövöldözött a csillagos 
égboltra és ebben az őrült huzakodásban egyszer 
csak jelentették a Szmolny leghátulsó termeiben 
meghúzódó vörös vezérkarnak, hogy győzött a kom- 
munizmus, A támadás hordák őrjöngése volt, Le- 
ninék úgy buktak az élre, hogy Kerenszkiék előbb 
beleájultak a pusztulásba! . , . 

Most másképpen lesz minden! Fegyelmezett ez- 
redek törnek Petrográdra, ágyúik bömbölve zúgják 
a felszabadulást, velük megyünk s fegyverrel ér- 


jük el a finn határt, Gacsinán keresztül. Mire fel- 


tarkállik a mező, dús szőnyegében a drága magyar 
földnek, már otthon leszünk. Édes Istenem . . . Ott- 
hon! Hét dögvészes orosz esztendő után... 

Nem akart megvirradni. Bolondító érzés, hogy 
ilyen pillanatokban nem láthatjuk egymást. Vissza- 
fojtott lélegzettel hallgattuk a sűrűsödő dörrenése- 
ket. Valaki sírt s haragudtunk reá, mert nyikorgott 
alatta a priccs, ahogy megrázta sovány testét az 
idegroham . . . 


A reggeli sorakozón megtudtunk mindent. Bo- 
szorkányos hírszolgálata volt az orosz raboknak. Az 
angol mesét; csak mi találtuk ki elrohant vágyak- 
kal. A kronstadti matrózok lázadtak fel, egy öreg 


` tábornokra ráparancsolták pisztollyal a vezetést s 
" lövették veszettül a parti erődöket. A 


kommunista 
forradalom élcsapatai megtámadták a szovjetet, 
amikor már sikerült mindenfelé vérbefojtani a nem- 
zeti ellenállást. A matrózok ékes pontokba foglalt 
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követeléseit egy bizottság vitte Moszkvába, Trockij 
fogadta és azonmód agyonlövette a bátor kiküldöt- 
teket s amikor a kivégzésekről értesítették a kron- 
stadti parancsnokságot, a helyőrség fegyvert fogott 
s vörös zászlaját kitűzte a — vörös uralom ellen . . . 
A matrózok a parasztság szabadabb életét, a jobb 
ellátást, a termelés megindítását, a szovjettanácsok 
határozati jogának elismerését és a tengerészethez 
beosztott zsidó politikai biztosok eltávolítását kö- 
vetelték. Csak az utolsó pont üthette szívgödrön 
Bronstein-Trockij hadügyi népbiztost, mert az élénk 
észjárású zsidó akkor már egy új forradalom szelét 
érezte és gúnyos ellenzéki bírálattal ugyanazt kövé- 
telte, amit a kronstadti matrózok, kivéve az árja- 
szakaszt, amelynek megtorlása véres zendülést 
okozott." 

A börtön udvarát megszállotta a cseka bőrka- 
bátos különítménye s gúlába rakott fegyverekkel 
várta a fejleményeket. А matrózparancsnok min- 
den fogolycsoport megbízottját maga elé rendelte. 
Felálltunk a mahorkaszagú irodában a megkettőzött 
őrök közé. A hatalmas szál ember sápadtan és aka- 
dozva hirdette ki a cseka rendeletét s amikor el- 
hallgatott, hangosan csörömpöltek az ablaküvegek 
a szünettelen ágyúzástól... Derzsinszki érthetően 
üzent: — , Ha lázadás tör ki a börtönben, vagy ha 
Petrográd területén utcai harcok kezdődnek, a 
Kresztiben minden tiszti állományú egyént azonnal 
fel kell koncolni. A túszok és az orosz intelligencia 
tagjai kivétel nélkül tiszteknek számítanak. A ren- 
delkezés végrehajtására külön osztagot vezényeltem 
a börtönbe..." 

Tartottak tőlünk az első ijedtségben. A matróz 
visszahívott a küszöbről s külön előadásban ismer- 
tette előttem a reánkváró borzalmakat, ha moc- 
canni mernénk. Nem volt rosszindulatú ez a lomha 
vadállat, de a mészárlást csak kisebb házi kelle- 
metlenségnek tekintette. Hiába próbált hosszadal- 
masan meggyőzni, mert hittem minden szavát. Vé- 
gigéltem az omszki ellenforradalmat, ahol a bör- 
tönudvaron négyszáz embert karddal kaszaboltak 
halálra, közel három órai munkaidővel. Igaz, hogy 
Kolcsak kozákjai is így csinálták, mielőtt kiürítet- 
ték a várost. Rászakadt a vérdüh, az átok, а ra- 
gadós bestialitás erre az ázsiai birodalomra, nem 
volt már se Istene, se embere az élőknek, a lelki 
lepra dühöngött s nem mert senki beteg magába 
nézni . . . 


ж 
BIF 


A petrográdi kaszárnyákban elszedték a kato- 
náktól a csizmát. Pokolian ügyes gondolat volt. 
Mezítláb csak nyáron lehet forradalmi mozgalmak- 
hoz csatlakozni, téli hidegben, a csupasz talpán ke- 
resztül még Marxból is kifagyott volna az eltökélt 
revolúció... A megbízhatatlan helyi ezredeket tét- 
lenségbe szorították s Vorosilov tatár, mongol, bur- 
ját lovas hadosztályokat vont össze — egy tengeri 


erődítmény ellen! Az első lovas roham előtt a kron- 
stadti lázadók szétlőtték a jeget s a nomádokat el- 
nyelte a tenger. Jól verekedtek a veterán ,,morja- 
kok", de ügyüket maguk ítélték halálra, mert a ka- 
tonatanács elhatározta, hogy Petrográdot, a legtöbb 
tengerész szülővárosát, nem lövik. Azt hitték a fel- 
kelők, hogy a város is fellázad s melléjük áll és 
nagyon valószínű, hogy néhányórás ágyútűz után 
nem is csalatkoztak volna reménységükben. A ten- 
gerészek a kezükön lévő nehéz fegyverzettel nem 
idézték fel azt a szükséges zavart, amely az ellen- 
forradalom kitöréséhez feltétlenül szükséges lett 
volna. Hadihajót sem próbáltak előre küldeni a 
Néva torkolatához, csak harcoltak, véreztek elzár- 
tan a környező világtól, amíg elhullott a felkelők 
zöme s az utolsó véres rohamok után, már csak ke- 
vesen tudtak átmenekülni Finnországba. Elfogyott 
a lőszer, elcsendesedtek a hatalmas ágyúk s kézitu- 
sákban omlott össze a reménytelen ellenállás. 

Megszűnt a szovjet lidércnyomdsa s az első võ- 
rös fellélegzés tízezreket lökött a börtönökbe. 
Tengerészek, munkások, asszonyok, gyerekek ke- 
rültek hozzánk, leginkább a lázadók  ártat- 
lan hozzátartozói, de nagyon sokszor csak egyszerű 
névrokonai, akiket már néhány nap mulva tovább- 
hajtottak távoli kényszermunka-táborokba. А Кі- 
végzések száma újra megemelkedett. Egy gyönyörű 
fiatal leány, aki állítólag kémösszekötő volt Finn- 
ország felé, éjjel, amikor el akarták vinni, leugrott 
az emeletről s egyetlen hosszú sikoltással meghalt. 
„Szerencséje volt“, — mondották az oroszok. 

A rémület ráfagyott a városra. A lelki ellen- 
állás megroppant. Bódultan jártak az emberek s a 
puha, tétlen orosz nihilizmus macskatalpakon hódí- 
tott új híveket... Esni kell, zuhanni lefelé olyan 
mélyre, ahonnan már nincs tovább s elterülni ott, 


— az ázsiai 
gondolkozás kín, a cselekvés halál, az eligazodási 
szándék az őrület kezdete. Mindenki elpusztul, aki 
hisz valamiben. Embert öl a cár, a templom, a haza, 


lét nyirkos, szennyes fövényén. A 


a tudás. Lenin az ostoros pogány isten és Der- 
zsinszki az ő prófétája... Nincs tovább! Üvöltsünk 
együtt a végtelen temető hiénáival: legyünk szov- 
jetpolgárok . . . 

A kronstadti ágyúk tüzében mégegyszer meg- 
dobbant az orosz szív s aztán elállott fáradt verése. 
Nemzedékek kóborolnak azóta élőhalottan a szovjet- 
földön. A maradék ellenállás más nemzetek fiaiba 
költözött: ukrán, tatár, baskir, cserkesz, georgiai 
törzsek hősei szenvedtek vértanúságot ősi hitükért, 
legendák születtek vakmerő harcaikból a pusztá- 
kon, a hegyek között, de elfogytak ők is és elhalt 
a dal. A szívtelen és agytalan szovjetember elter- 
peszkedett a Föld legnagyobb s egyedülálló alvi- 
lági társadalmában . . . 

Mire kitavaszodott, Lenin meghirdette az új 
gazdasági politikát. Minden, amit eddig kommuniz- 
musnak neveztek, egycsapásra eretnekség lett. A 
kiképzett agitátorok, akiknek szűk homloka mögé 
beverték korábban az „eszmét“, — megszédiiltek 
a káprázatos és villámgyors elferdüléstől s a fürge 
zsidók kivételével, makacsul kitartottak a propa- 
gandaiskolában tanult kommunizmus mellett. El- 
végre bizonyítványuk volt arról, sarlós és kalapá- 
csos címerrel, hogy ők mindent megtanultak a bol- 
seviki kiskátéból s álmukban is elfujják a temérdek 
kérdésre a feleletet. 

Ez volt a vesztük... Először telt meg nálunk 
is a börtön valódi kommunista párttagokkal, aki- 
ket nem lehetett átképezni. Most már saját soraik- 
ban is irtották a konok, meggyőződéses elvtársa- 
kat a Kreml urai s ezreket állítottak puskacső elé, 
biztosítani az új gazdaságpolitika tekintélyét. A 
halottak helyett friss tudatlanok magolták a frissen 
nyomott új kiskátét s nem is sejtették, hogy néhány 


"esztendő mulva ők is golyót kapnak — már Sztalin 


mestertől, — amikor harmadszor zökkentik új vá- 
gányokra a világot megváltó nemzetközi kommuniz- 
mus vörös szekerét... 

Vér és vér mindenütt! Ez a fordított kiválasz- 
tás csak remegő embercsordát hajthat a szovjet 


uralma alá.. 
* 
$4# 


Eseménytelenül perdültek a napok a fázós ta- 
vaszba. Nem akartunk magunkra gondolni s mene- 
külő buzgósággal kerestük, kutattuk a szovjetorosz 
élet titkát. Rendeleteket olvastunk s rendszerbe 
szedtük az anarchiát, a főtévedéseket és a gazsá- 
gokat. 

Először volt a bolseviki földrendelet: szétosztani 
minden birtokot a parasztok között. Azután követ- 
kezett sorjában, a 8 órai munkaidő, a nemzetiségi 
jogok, a bankszocializálás és az iparszocializálás 
törvénye. Megszervezték a vörös hadsereget, el- 
törölték az öröklést, bevezették az állami gabona- 
monopóliumot s eltörölték a magánkereskedelmet. 
Az ipari munkásságot egyszerűen mozgósította az 
állam. Rendeletileg megszüntették a pénzt... Ki- 
sajátították a kisipart s bevezették a terményekkel 
való adózást, a leggaládabb rablást, amit államszer- 
vezet eddig kieszelt. A mezőgazdaságot az ipar, a 
falut a város feltétlen szolgálatába állították. Itt 
élünk 1921 tavaszán, a kész kommunista államban. 
Nem fizet senki semmiért . . . Ingyen van a vasút, a 
villamos, a villanyvilágítás, a gáz, a lakás, a szín- 
ház, a vendéglő, csak éppen jegy kell és engedély 
mindenhez. A villamoshoz semmi `` kell. Fiizérben 
lógnak rajta a gyerekek, sokat alája löknek az ingyen 
viaskodásban s kezük-lábuk ott тагай... Az ellen- 
forradalmárok gondosan elfüggönyözik az ablako- 
kat s égetik az ingyen villanyt éjjel-nappal. Hadd 
fogyjon... Tökéletes a kommunizmus és tökéletes 
az éhinség! S amikor kész a nagy mű, március 
8-ára összehívják a kommunista párt kongresszu- 
sát s bejelentik ennek a leírhatatlan nyomorúság- 
nak okozói és vámszedői, hogy a kísérlet nem sike- 
rült, vissza az egész, jön a pénz, az adó, a magán- 
kereskedelem, az állami költségvetés, a bank és az 
irányított ár, — röviden, az új gazdasági politika. 
Ötmillió ártatlan ember halálát s egy nagyra- 
hivatott nép teljes szétzüllesztését kis áldozat- 
nak tekintette a sikertelen kísérletért az a zsidó 
rablóbanda, amelyik talmudi dühödt lázakban a 
világforradalmat várta, — csak a világforradal- 
mat, és semmi mást . . . 

(Folytatjuk.) 
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А VOROS-ZENESZEKNEK IS ELHUZTAK А NÓTÁJÁT.., 


Мед а zenekar is fogságba került nagydobostól, s таг szórakoztatja а hadifogoly- 
tábort Krivoj-Rogban,.. 


ар" END vat 
diszben vonult be a hadifogságba. 
tkatona kísértetnek nézi. 


АісатоН erdei szovjetlövész teljes 
A mellette álló szov:e 


Német orvos kezelésre vezeti a beteg ukrán leánykát , 
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CSENDELET 
AZ ELHAGYOTT 
SZOVJETALLASBAN 


Ennivalét keres a kecske 


; ZA А ESE 5 и 
Az alvó katonával — alszanak а fáradt lovak is a harctér ritka csöndiében . . , 


Egy kistál víz a legnagyobb fényűzés 


: 2 és boldogsá ; 
tisztaságot szerető bates 99 a sivatagban 


HIDEG MÁR AZ ÉJ- 
52АКА  KELETKARÉLIÁ- 
BAN 
| Fellobbannak alkonyat- 


kor mindenfelé a tábor- 
tüzek... 


ELCSENDESEDETT CSATATÉR 


A ritkás nyírfaerdő szélén túlvihárzott az ütközet 5 a szovjetágyú és а szovjetkatona néma áldozatai már a 
halálos Ssznek.., 
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SIMON BOLGÁR TRÓNÖRÖKÖS 
ібізгік а katonákkal 
Bulgária népe szívből szereti 
a trón kis várományosát. 


asz nevelésügyi miniszter 181090: 


GUISEPPE BOTTAI ol 
tasa Berlinben Goebbels birodalmi propaganda” 


Churc 


miniszternél. 
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Huntzinger tábornok А ah e E hazatérő nemzetközi könyvkiállítást 
rontharcosokat. 


FRANCIA ,TAPOSÓAUTÓ" 


sg و‎ е Bordeaux—Páris között a 600 kilo- 
r 23 kilométer átlagsebességgel tette meg 
z emberi erővel haitott мдеркосві"-Бап 


kislányával a svéd 


Sybille svéd koronahercegnd 
суегтекпароп résztvevő gyermekek között 
3 a A VIDAM VILLAMOSKALAUZOK. 
Milánói olasz nők, a tanfolyam elvégzése után bevo- 
nulnak munkahelyükre ХА 


indul. 


jtőernyős kiképző gyakorlatra 


ztvevőinek 


қа, 
Sportesemeny Vichyben: а verseny rés 
felvonulása 


жыр 


virágcsokrot 
Mária a velencei filmkiallitason. 


Huntziger francia tábornok egy ünnepségen 
felvonuló gyerekektől 
LIDO! NAPFENY 
22. А Tasnády 


kap a nemzeti viseletben 


A IX. nemzetközi fi 
й közi filmkiállítás 
шалы Valentina Corteze és kövek 
і filmszínésznők napoznak а Lidón, 
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York államban, 
s rengeteg szá 


OL HADIANYAG! 
kikötő raktárai felrobbantak 


dianyag elpusztult 4. 


ЕС AZ АМС 
а brooklyni 
\litasra váró ha 


эв 


mai játogatása során 
római emléke előtt 


vezérőrnagy ró 
len katond 


1 
ismeret 
testörgárdáija pihenés közben eitőernyőket 

ismere 


bornok mór 
a gárda arab szobájában. 


JAPÁN MUN 


készítenek a repül 
ének védelme . . 


tes munka, a légi har 
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Az angolok biszk 
eségét, a 35.000 
tonnás , Nelson" csatahajót az olaszok súlyos 
an megtorpedózták 


KASNOK 
gyönyörű 


öknek, A pontos, lelki- a velencei Szent Márkus bazilika 


Javitiak 
mozaikiat 
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"` HEHE yok Zinîgro A Neu-San ez és Lublin ghettóiból | 


Mikes Feren eredeti felvételei a Magyar Futár számára. 
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Hosszú évtizedeken át, az af- 
rikai dobpergés egyhangúságá- 
val verték az európai közvéle- 
ménybe azt a tökéletesen hamis 
és következményeiben végzetes 
jelszót, hogy ,a zsidó nem faj, 
hanem vallás..." A zsidó jól 
tudta, hogy miért szükséges 520- 
nettelenül hangoztatnia ezt а ha- 
zugságot, csak a keresztény né- 
pek nem tudták, hogy miért hitték 


el... A nemzetközi zsidó faji ér- 4 E 2 ТЫ, ; f е 3 ; 

dekek minden ország sajátságos A inigrodi ghettóból; ы A „АГАВ. LEGENDA E TAMADASA ZINIGRODBAN: ZINIGRODI BELVISZALY: DEGENERALT ZSIDO-TIPUS 
viszonyaihoz mérten küzdöttek az " agyok zsidó" Csak prófétasággał foglalkozik az úi Lázár, eretnek tanokat nEz a rossz gyerek kilopta а a zinigrodi ghettóban 
RP EAN EAAS Я hirdet zavarosan s а faitestvérek nem segítik... rongyokat a zsákomból, tes- 5 
гуепуе50165егі, simán és sze А ; sék megbüntetni . . , 


È 


rényen, ahol még gyöngék voltak 
és nyersen, brutálisan, ahol az 
erőviszonyok eltolódása már a 
zsidóságnak kedvezett. A mohó 
zsidó előretörés miatt joggal 


nyugtalankodó nemzeti rétegeket 
állandóan „vallásellenes“ izga- 
tással vádolták s a liberális irány- 
zatok hívei törvényekkel is körül- 


A zinigrodi ghettó rózsája: 
rVásárolni tessék, vásárolni, vásárolni!" 


a % bástyázták егі а zsidóbujtató, 
AZ IGAZ HIT KÉPVISELŐJE ZINIGRODBAN: tudománytalan és végtelenül egy- 
Minden úgy igaz, ahogy a rabbi mondja, a legjobb úton ügyű álláspontot. 
ыла ді Өне dt жай ыл) Lehetett írni korlátlanul minden 
nép életéről, divat volt képekben 
ismertetni és összehasonlítani a 
Föld összes népeit, de jaj volt an- 
nak, aki a zsidó fajjal mert nyil- 
tan foglalkozni! Ebben a félév- 
százados terrorban az volt a leg- 


Bócher a Neu-Sandez-i zsidó iskolából, 


A BOLCS ZSIDO: 
nevetségesebb, hogy ugyanakkor 


5 „аё "Ne beszéljetek sokat, Û diatok 
i об 7 ides . Úgy adjatok, 
csak egyetlen fajta élt Európában, ;ұұУ жеу b А 9 90289 anni hogy maradjon is , , ." 
‘ 2 z 15 ете Ф 
amelyet minden más faj és пёр, біб most ыйа segíte Ж“ 
zömében csalhatatlanul felismert, köztünk" et s+ snak odon егеді, 
— a 25106! ni, u 


А BOCHER-ISKOLA GYONGYEI: 


A legsötétebb babonák fanatizmusában nevelkednek, hirdetni? 
később a „kiválasztott nép" külön jogait.. 


A magyar nép is csak eleven- 


ből ismeri a zsidót, képről nem 


A LUBLINI GHETTO ELOLJAROSÁGA, LUBLINI RABBI, 


igen, mert a liberális korszakban 
a zsidó lapok szívesen bemutat- 
ták bármelyik népet, de saját- 
magukról csak a díszmagyaros 
fotografiát szerették . . . 

A félévszázados mulasztás pót- 
lására mutatunk be, amikor csak 
lehet, egy-egy ghetto-galériét, а 
zsidóság 3. őshazájából: Galicia i 
és kapcsolt részeiből... Azért i 
nyúlunk messze, hogy annál szem- 
beszökőbb legyen a faji vonások 
hasonlatossága a közelségben. A 
nemzeti zsidó vallással is egybe- 
tartott faj, az idegen keleti nép 
nem tudja letagadni a közös sé- 
mita. vonásokat, — һа mi nem 
tagadjuk meg látó szemeinket!... 
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А SZOVJETPARADICSOM 
1933-ban, 


méa nem volt háború s a szovjet telekiabálta 
eredményeivel a világot 
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Charkovi munkás- 
1 lakás, ablaküveg, 
А fény és víz nél- 
| kül... 


XIII) 


жж 


»Szilardabb" mun- 
5.4 kásház Charkov- 
ban,.. 


Uzlethelyiség 
5 % 
Ez 


egyetlen aru 


Sztalin-képpel, 
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. Bezzeg zsúfolt 
pálinkásbutik 
Nem kell a vásá 
láshoz једу... 
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halt gyermek 
rkovi utcán 


1933-ban 
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А dulberi 
пуёгі 


a Ez a paradicsomi. , , 
pE 
He p00 КЕТЕ 2% Еһетб ember — éhező állat, a szoviet fegy- 
” + ggg ШІЛІГІН ЯҒ. vergyárak javára , . , 
IPE 2," ہے‎ 


Uyen а fzowjet: 


„... акік Oroszországban jártak és a szívükben még 
volt valami kommunista érzelem, azok ebből a betegségből 
örökre kigyógyulva jönnek haza." 

(Hitler október 3.-i beszédéből.) 


ARASZTHÁZ ÉS ISTÁLLÓ 
Már tehetősebb család tanyája a szovietparadiesomban, mert külön él az állat és az ember... 
ELKINZOTT MUNKASASSZONY A, 


SZOVJET SZOCIALPOLITIKA BOR- 
ZALMAS KUNYHOJABAN 


38 


жел ае ен ы 
Krivoi Rog dúsgazdag vasérctelepei körül, 25 év után vályog 7! 
deszkaodukban tengetik baromi életüket az olyan igazi munká 5: 
akik dolgoznak s nem lettek hivatalnokok a kommunista pdrtbar m 
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А KOLHOZ-CSALÁD EGYETLE1” 
SZOBÁJA! 
Rongyvagyonát mindenki 
A KOLHOZ-PARASZT OTTHONA testén hordozza... 
Fekvéhely а földön, 
rongyokból, berendezés egy tál s 
néhány maradék holmi а szovjet- 
uralom előtti időkből. , , 


összeszedett 


жж 
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s kastély, a K 


Figyelmeztető tábla a charkovi park üdülőhelye 


Pah і szélén, а kövétkező felírással: „Hul- 


i 2 és. lák eltemetése ІН szigorúan tilos..." 
HITET OPHYE CKD 


zsidók 


EZ A GYERMEKPARADICSOM ё E 


5 ság, а sok hazug Propaganda mögöt., 
SZOVJETIFJUSAG, SZTALIN- EGYENRUHÁBAN . . 
Az arcokon az éhség s a Breyer kegystien, buta 

vonásai . $ 


Я SZOVJET. 
OVODA KELET- 
KARÉLIÁBAN 

a finnek által el- 

foglalt falu kom. 

munista vivmé- 
nya. D’sznédinak 
alkalmas tákol- 

mány. . 


A „JOBB MUNKÁS" CSALÁDI OTTHONA... 
A csecsemő tágranyitott szemekkel bámul a kenyérre... 
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IGY LAKNAK AZ IPARI 


3 MUNKÁSOK А 

VÁROSI GYÓGYSZERTÁR EZ А SZENNYES HELY, — TER аха УОТЕРС 
MÉSZETESEN KULON ZSIDÓ FELIRÁSSAL IS = = 

eae e KK > 


1 LEGYEK, FÉRGEK В0205 TANYAJAN, El- 
7 TOMPULT МАК AZ EMBERI OSZTON А 
TISZTASÁG IRÁNT.. 
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Kidőlt-bedőlt kerítés тейен, а földművelők először kapnak 
terményeikért tisztességes árakat, az — idegen katonáktól... 


А ,Fecskefészek", a krími félsziget partián, 
pazar nyári rezidenciája a zsidó fecskék- 

, nek, akik tönkretették, kiszipolyozták és a 
pokoli „paradicsomba“ döntötték а sze- 
rencsétlen orosz népet! 
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3 А szövetséges hatalmak légi haderejének harcát ragyogó lapok l 
örökítik meg a szovjetellenes háború történetében. A vörös légi haderő 


zömének példátlanul gyors és eredményes elpusztításával megszerzett 1 
légi fölény hétről-hétre emelkedik s biztosítja а szovjet-arcvonal "mögötti 
támadások sikerét. A vasútvonalak, hídak, átjárók, utánpótlási .oszlopok, ! 


gyülekező seregrészek, ipartelepek, raktárak és erődök bombázása meg- 
bénítja a vörös hadsereg erejét, nem engedi kifejlődni az új hadműveleti 
terveket s összezavarja a védekezés és támadás mozdulatait. 

A Fekete-tenger partvidékén, a kievi bekerítő csata döntő sikere óta 
szakadatlan a harc a kitűzött új célok elérésére. A Krim-félsziget körül, a 
parti erődítéseket és a tengeri erődöket támadják a német zuhanóbom- 
bázók s a szovjetszövetséges brit világbirodalom szakértőit ezek a súlyos 
légi rohamok érdeklik elsősorban, — érthető okok miatt... Képsoroza- 
tunk egy Fekete-tengeri szigeterőd rombolásának jeleneteit örökíti meg, 
katonailag értékes és művészi felvételekben . . . 


Cél: a szigeterőd! Sűrű felhők bo- 
rítiák a hajnali eget, А zuhanóbom- 
bázó raj parancsnoka csak a felhő 
szakadáson át pillantia meg a szi- 
getet s gépét azonnal lefelé irá- 


nyítia, 
Csodálatos а кёр... А stukákat sűrű 
felhőgomolygás reiti el a tenger 


fölött, de a ledobott bombák nyo- 
mán lángok és füstfelhők törnek a 
magasba a szigeterčdről, Középen 
ду lőszerraktár repült a levegőbe 


Néhány perc mulva,.. 
А zuhanóbombázó гаі 
parancsnoka а felhők 
közül figyeli a hatást, 
állandó  keringésben 5 
megállapítja, hogy az 
erős tengeri szél miatt, 
több bomba a vízbe 
esett, Új támadás szük- 
séges, a porancsolt fel- 
adat teljes уёдгеһај- 
tására... 


Bh 


геу за». Sota: ыл лалы АШ. 


2 Fekete Longer Parla) 
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Bevagédik az első kísérleti bomba, — megállapítani a szél рер 

erősségét. А robbanás még távol történik а gömbölyű beton 

szélekről felismert tüzérségi állásoktól, — de már biztos a 

számítás! 5 


Délfelé eltünnek a fellegek... 

Finoman fodros a tenger vizesa 

szigeterőd tüzei sem látszódnak 

таг, ІН az і46 a második táma- 
dásral . . , 


Telitalálatok! Kénsárga füstoszlop kavarog az ütegek 
fölött; alatta széttört beton-, acéllemezek és ágyúcsövek 
tormeléke. A szigeterőd már csak szigetgyöngeség... 


A Fekete-tenger sziklás partiai mentén, — hazafelé húz 
a stuka . . , 
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KIEVBEN MEGINDULT AZ ÉLET! 


KIEV LÉGI KÉPE A 


A nép az utcákon nyüzsög s a nagy megpróbáltatás után biztonságban csodálkozik 


a változáson , . , 


sa “awier жж Fa 


FELSZABADITAS UTÁN. A szovi 
munkát végezni... 


HADIJELENTESEK CSATAK 


A nemzetközi életben az elmúlott hét folyamán 
kétségtelenül Hitler vezér és kancellár beszéde volt 
a legnagyobb esemény. Emberi, öntudatos, megrázó 
és őszinte volt a német nép vezérének megnyilat- 
kozása; az erős, tömör mondatokból a világhelyzet 
és a világnézeti harc képe bontakozott ki. 


Hitler Adolf már beszéde elején kijelentette, 
hogy „negyvennyolc óra óta ismét gigászi méretű 
hadművelet folyik, amely hozzájárul a keleti ellen- 
fél szétzúzásához". Ez a bevezető mondat döntő fon- 
tosságú eseménynek fényét veti a keleti hadszín» 
térre, 


A magyar nép jóleső örömmel fogadta a Führer 
következő kijelentését: , Ebben az időben sikerült 
nekem több szövetségest szereznem, élükön Olasz- 
országot, melynek vezető államférfiához személyes, 
szoros és belső barátság fűz. Japánhoz fűződő kap- 
csolataink is egyre jobbak lettek. Európában pedig 
ezen kívül több nép és állam viseltetett irántunk 
változatlan rokonszenvvel, elsősorban Magyarország 
és néhány északi állam.“ 


A hadijelentésekhez kapcsolódó beszédrészében 
Hitler megemlékezett Németország gigantikus győz- 
tes küzdelméről és a bolsevizmus árulásáról. A 
Szovjet zsaroló módon új engedményeket követelt 
a kisebb európai államok rovására s a német-orosz 
szerződés védelme alatt óriási hadsereget vont ösz- 
sze nyugati határán avval az eltökélt szándékkal, 


Gépkocsizó gyalogságunk támadáshoz feilődik fel 


hogy az első kedvező pillanatban haderejével lecsap 
Európára s megvalósítja a szovjet világforradalmi 
célkitűzéseit. 

A szovjetorosz veszedelemre való utalással a 
német nép vezére megrendítően őszinte s minden 
szavában megörökítésre méltó nyilatkozatot tett a 
következő mondatokban: 


»A német hadvezetőség egy pillanatra sem еп- 
gedte ki kezéből a cselekvés törvényét, sőt mostanig 
minden akció épp olyan tervszerűen folyt le, mint 
egykor Lengyelország, majd Norvégia, végül a Nyu- 
gat és a Balkán ellen. Csak egyetlen megállapítást 
kell itt tennem: nem csalatkoztunk a tervek helyes- 
ségében és nem csalatkoztunk a német katonák 
páratlan bátorságában, vagy fegyvereik jóságában. 
Egy dologban azonban mintha csalatkoztunk volna. 
Fogalmunk se volt arról: milyen gigászi előkészü- 
leteket tett ez az ellenfél Németország és Európa 
ellen és milyen hallatlan veszély fenyegetett, nem- 
csak bennünket, hanem Európát is. Ezt ma itt bát- 
ran elmondhatom és csak ma, mert ez az ellenfél 
már megtört és sohase emelkedik fel többé. 


— Itt Európa ellen olyan hatalom tömörült, 
amelyről a legtöbb embernek fogalma se volt, sőt 


sokaknak még ma sincs. Második Dzsingiz kháni 
roham lett volna és elsősorban a mi német kato- 
náink bátorságának, áldozatkészségének, valamint 
a velünk menetelők áldozatának köszönjük, hogy 
ez a veszély elhárult..." 

A vörös veszedelem ma már nem fenyegeti 
többé Európát. A német birodalmi vezér számadatai 
szerint a szovjetfoglyok száma két és fél millió 
katona, 22.000 löveg, 18.000 páncélos harckocsi, 
14.500 "megsemmisített, szétrombolt, vagy lelőtt 
repülőgép a további zsákmány s egy olyan hatalmas 
elfoglalt terület, amely négyszer nagyobb mint 
Anglia! Az elfoglalt területeken a rendéző és az 
átalakító munka a front mögött, elképzelhetetlen 
gigászi méreteket öltött. A német munkaezredek 


25.000 kilométernyi szovjet vasútvonalat már 
üzembehelyeztek és 15.000 kilométer vasútvonalat 


átigazítottak az európai nyomtávolságra. A német 
hadsereg újabb előnyomulásának és a keleti há- 
ború sikeres befejezésének ez а frontmögötti 
munka a legnagyobb biztosítéka. Zavartalanul fo- 
lyik az utánpótlás, seregtestek a szükséghez képest 
gyorsan vethetők át az egyik harcszakaszról a má- 
sikra s a gazdasági élet megszervezése a békében 
is elhanyagolt szovjetföldön gyorsan hasznosítja a 


А HÉT LEGERDEKESEB ` 


leningrádi felvétel a német állásokból. A névaparti részletet már szabad szemmel látják a 


harcoló csapatok. 


et romboló dühe nem tudott egés © 
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ndoni rádió jelentette, hogy Guderian német vezérezredes, a híres páncélos- 


A rekordidő 


ort parancsnoka elesett. Képünkön Guderian a harctérről ad választ s jelenti, 
kitűnő egészségnek örvend s hosszú életet remél, résztvenni minden erejével az 


ellenség leverésében , , . 


alatt épített hídat a Dnyeper alsó szakaszán légelhárító ütegek védik 


a repülőtámadásoktól, 


ÉS UJ FORDULATOK 


föld kincseit úgy az ottlakó nép, mint a hadviselő 
európai szövetségesek javára. 

A német vezér és kancellár elismerő szavai а 
hadsereg káprázatos teljesítményeiről és a német 
ipar munkájáról, mélyen meghatotta a nagy berlini 
beszéd sokmillió rádióhallgatóját. 


A heti hadijelentésekben közölt számadatokból 
kitűnik, hogy az angolok a háború kitörése óta 
13,717.683 tonna hajóteret veszítettek el és szep- 
tember havában 683.000 tonnát. Az elmúlott hónap 
eredménye azt jelenti, hogy a megsemmisített 
hajótér egy hónap alatt 150.000 tonnával emelke- 
dett s a júliusi eredményhez viszonyítva 300.000 
tonnával magasabb. Az atlantióceáni csata heves- 
sége semmit sem csökkent s Anglia hajóhadának 
növekvő pusztulását rendkívül bátor és merész 
olasz támadások is növelik. A 35.000 tonnás Nelson 
angol csatahajó súlyos olasz torpedótalálattal hú- 
zódott be a nagy tengericsatából Gibraltár kikötő- 
jébe, ahová az olaszok. erélyes földközitengeri tá- 
madásai óta egyre több használhatatlanra sérült 
angol hajó fut be. A közeljövőben a tengeralattjáró 
háború kiélesedésével lehet számolni s az olasz- 
német  tengerihaderők  fokozódóan eredményes 
együttműködésére. 


4ABORUS KÉPEI 


A Moszkvában összehívott hármaskonferen- 
ciára lesujtó hatást gyakorolt úgy az Atlanti-óceá- 
non kiélesedő tengeri háború, mint a szovjetfront 
minden szakaszán érezhető új és veszedelmesen 
heves német támadás. A moszkvai háromhatalmi 
konferenciát hosszabb időre tervezték s a közben 
kiadott hivatalos jelentések miatt riasztó és botrá- 
nyos gyorsasággal fejezték be. Anglia, az Amerikai 
Egyesült Államok és Oroszország teljhatalmú meg- 
bizottai az első moszkvai munkanapon hat albizott- 
ságot alapítottak avval, hogy a különböző nagy 
szükségletekről ezek az albizottságok éjjel-nappal 
tartó munkával négy nap alatt jelentést tegyenek. 
Két nappal a kitűzött határidő előtt a moszkvai 
konferencia szétrebbent s a világ ámulva kérdi, 
hogy vajjon mi történhetett s milyen híreket kap- 
hattak a megbízottak, hogy jónak látták Moszkvát 
sürgősen elhagyni? . . . Szovjetoroszország és az ün- 
nepi megnyitóbeszédet tartó Molotov szorgalmazta 
a legbuzgóbban az összes részleteket felölelő pon- 
tos tárgyalásokat s valamilyen titokzatos ok miatt 
a szövetségi haditanács megelégedett általánosság- 
ban tartott homályos igéretekkel, amelyeknek kö- 
telező ereje rendkívül csekély. Az Egyesült Álla- 
mok nevében Harriman szűkszavú és rideg jelen- 


ingrád kapui -előtt. A német stuka-támadás után füstfelhők kavarognak Leningrád ipar; 


negyede és kikötője fölött. 


téseket adott ki, amelyekből csak arra lehet követ- 
keztetni, hogy Harriman tisztában van a Szovjet- 
nek nyujtandó hadianyagsegély egyelőre szinte le- 
küzdhetetlennek nevezhető akadályaival. A Szov- 
jetnek felajánlott és a Szovjet által minden nap 
elvesztett hadianyag között olyan felmérhetetlenül 
nagy az aránytalanság, hogy a segítségről csupán a 
tömegekre gyakorolt s nagyon rövid ideig tartó 
propagandahatás szempontjából érdemes reg- 
emlékezni, 


Talán a szovjet diplomáciai köreiben észlelt 
elkedvetlenedés indította az Egyesült Államok el- 
nökét arra, hogy az anyagi megterhelést nem je- 
lentő szellemi területen kárpótolja Moszkvát a 
szállítmányok ideiglenes kieséséért. Roosevelt a 
szokásos sajtóértekezleten megemlékezett а 520у- 
jetunióban biztosított vallásszabadságról s ez a 
nyilatkozat olyan vihart támasztott az Egyesült 
Államok vallásos köreiben, hogy a Fehér Ház 
kénytelen "volt félhivatalos nyilatkozatában állást 
foglalni; kijelenteni, hogy Roosevelt elnök csak a 
Szovjet alkotmányába foglalt vallásszabadsági biz- 
tosítékokról beszélt és nem a tényleges helyzetről. 
Az Egyesült Államok közvéleményének egy tekin- 
télyes részét a felkavart vallási vita még a hábo- 
rúnál is jobban érdekli s a vallásos köröket senki 
sem tudja meggyőzni arról, hogy а Szovjet valaha 
is ellenségeskedésen, gyűlöleten és templomrombo- 
láson kívül bármiféleképpen is érdekelve lett volna 
népeinek vallási kérdéseiben. 


A nagy beszédek sorozatában utolsónak említ- 
jük meg Churchil alsóhávi szónoklatát, amelyben 


OLASZ TORPEDOCSONAK. legénysége Üdvözli az Égei-tengeren a nagy I 
lítóhajót. Ezek a torpedócsónakok biztosítják a tengeri forgalmat s veszedelmes ellen- 
felei az angol hadihajóknak . . . fi 
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AZ AKNASZEDO NÉMET FLOTILLA, nehéz munkája után 
befut a hazai kikötőbe, 


ÉRDEKES ZSÁKMÁNY 
Egy angol gyorscsónakot német repülőgépek megadásra 
kényszerítettek a Csatornán s az értesített előörshajó 
hazaszállította kötélen a zsákmányt, 


UJ Т02ЕН5ЕСІ ÁLLÁSOK TOBRUK KÖRÜL. 
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elmondotta, hogy 1942-ben és a következő eszten- 
dőkben megindul Anglia felé az uj amerikai hadi- 
gépek óriási áradata. Nem szeretném azonban, — 
mondotta Churchil — ha túl előre örülnének egye- 
sek a várható eseményeknek, mert közben a né- 
met tengeralattjáróháború fokozódó erejével kell 
számolni. A jövő reménységei között sorolta fel 
Churchil a hű, türelmes és rendíthetetlen szellemű 
kínai népet s kijelentette, hogy Anglia állandóan 
előremenetel a végső cél felé, amely talán még tá- 
vol van, de már látni lehet. Churchil nem volt 
hajlandó a jövő stratégiai kérdéseiről beszélni. 
Gondoljanak például — hangsúlyozta Churchil — 
arra a kérdésre, hogy vajjon behatoljunk-e az 
európai kontinensre, hogy tehermentesítsük evvel 
Szovjetoroszországot, vagy mivel Hitler most 
Oroszországgal уап elfoglalva,  megpróbáljuk-e 
nyugaton mérni reá egy súlyos csapást. Nem va- 
gyok indiszkrét, ha elismerem, hogy ezek a kérdé- 
sek ismételten foglalkoztatják azokat, akik a há- 
ború vezetéséért felelősek. Churchil hosszasan fel- 
sorolta beszédében, hogy mit nem tud a jelen pil- 
lanatban. Nem tudja, hogy a szovjetorosz ellen- 
állással szemben milyen mélyen akar a német 
hadsereg a Szovjetunió területén előrenyomulni. 
Nem tudja, hogy a délnyugati német hadsereget a 
Nilus völgyébe irányítják-e, vagy megpróbálják 
Spanyolországon át Északafrikába dobni. Nem 
tudj%,  megpróbálja-e Németország az inváziót 


Anglia ellen, biztosítja azonban az alsóházat, hogy . 


, minden veszedelmet megvizsgálunk, saját segély- 
forrásainkat igénybevesszük minden eshetőség ellen 
s minden nap kora reggeltől éjfélig munkában va- 
gyunk". Bejelentette Churchil, hogy a legnehezebb 
harcokat tavaszra várja s hogy az inváziós vesze- 
delem is nagyon komoly lesz. Churchil beszédét az 
angol alsóház kedvetlenül fogadta és új tárgyalá- 
sok indultak meg az angol kormány szükségesnek 


tartott átalakításáról, 


OLASZ VIZIREPOLOGEPEK A: FOLDKOZI-TENGEREN. 


Finn matrózok kihalásszák a szovjet tengeri акпай, partre 
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AMIHEZ HIDEGVER SZOKSEGES... 
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vontatiák és Grtalmatlann 
E RRS ; 


Finn rohamcsónakról bombát dobnak egy szovjet 
tengeralonjáróra, 3 
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LENINGRÁDI SZOVJET-ELLENTAMA 
е $ 


DAS. J 


NÉGY LOVAGKERESZTES egyetlen nemet aknaszedő-flotilla tisztikarában, 
Súlyos feladatukat halált-megvető bátorsággal oldiGk meg az aknašzedő hajók.. 
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PUSZTUL A SZOVJETFLOTTA A KRONSTADTI 
KIKOTOBEN! 
Két páratlanul érdekes felvételünk a kronstadti 
hadikikötőbe menekült szovjethajók bombázá- 
sának eredményeit mutatja. 


FELSŐ KÉPONKON a céltalanul úszkáló hajók közül az 
1, ielzésű csatghajó eleje már a vízbe merült s a 4. jel- 
zésű haid süllyed... 


ALSÓ KEPUNKON az 1.57, csatahajó is süllyed, а 2. sz, 
hadihaió ég, a 3. számú nehéz páncélos féloldalra dőlt 
s a 4 számú szállítóhajónak már csak a fedélzete 
látszik ki a vízből... 
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А szoviet betonpirámis-akadályai а német páncélosok 
feltartóztatására Leningrád körül, Régen túljutottak 
rajtuk . , . 


А KRONSTADTI OBOL, 
Az ostromló német csapatok oldaláról készült fénykép, а kikötői hatalmas szerelőműhelyekről . 


A szovjetoroszországi rejtély 


Hitler beszéde óta az egész világ osztatlan 
figyelme a szovjetoroszországi harcmezők felé for- 
dult, ahonnan csak szűkszavú jelentések érkeztek 
a hét folyamán, a hadműveletek , tervszerű" foly- 
tatásáról. A levegőben érződik a villamos feszült- 
ség; bizonyos, hogy félelmetes méretű csaták dü- 
höngenek az arcvonal több széles szakaszán, való- 
színű, hogy rövidesen hírt kapunk gigantikus ered- 
ményekről, de ebben a pillanatban, amikor e soro- 
kat írjuk, még senki sem tudhatja a német hadve- 
zetőségén kívül, hogy hol van a sulypontja a szov- 
jet haderő végleges megtörésére irányuló német 
támadásnak . . . 

Leningrád ostroma nem lehet a nagy végső cél, 
mert a körülzárt város birtokáért folytatott heves, 
elkeseredett és nehéz csaták zárt hadműveleti egy- 
séghez tartoznak. Vorosilov parancsára, Leningrád- 
tól nyugatra, nagy szovjeterők megkísérlették a 
partraszállást s ugyanekkor a német bekerítő arc- 
vonalat is megpróbálta áttörni a körülfogott szov- 
jet hadsereg, de mindkét ellentámadás véres és su- 
lyos veszteségekkel összeomlott. Az acélgyűrűből 
nincs szabadulás, viszont a lezárt területen leg- 
alább 5 millió lélek zsúfolódott össze s ennek az 
óriás embertömegnek élelmezése, rövidesen lehetet- 
lenségnek bizonyul. Kronstadt és Leningrad állandó 
légi bombázása s újabban a német nehéz tüzérség 
zárótüze, csak sietteti a szovjetváros tragédiájának 
fekete napját. A szovjet ezer és egy ok miatt vég- 
legesen lemondott arról, hogy sorsát visszavonulás- 
sal és messze keleten elfoglalt új állásokban pró- 
bálja jobbra fordítani. A rendezett meghátrálás 
már katonai lehetetlenség s ezért kísérletezik min- 
den szovjethadvezér az emberpazarló tehermente- 
sítő ellentámadásokkal. A német hadvezetés jelen- 
legi állásaihoz szögezte a szovjeterőket s ez volt a 
legragyogóbb teljesítménye! Nehezebb így a harc s 
a küzdelem, de csak döntő lehet az eredmény . . . 

Ha nem Leningrád körzetében folyik a jelzett 
megsemmisítő harc, hol lehet akkor történelmileg 
fontos hadszintere?... A kisebb német jelentések 
arról számolnak be, hogy a Dnyeper és a Donec 
között sikeresen halad előre az új támadás kelet 
felé. A kievi csata kiaknázása szünettelen; Budennij 
maradék seregeinek nincs nyugta és ideje a komoly 
újjárendeződéshez! A Dnyeperen át megkísérelt el- 
lentámadásokat a magyar csapatok hétszer wissza- 


A szovjet harckocsi halálos árnyékában ... 
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TELITALÁLAT A LENINGRÁDI ERŐDRE! ; 
Опаѕі betondarabok гӛркӛсіпек а levegőben . , . 


LENINGRÁD, A VÉGZET VÁROSA. 


Igy látják már a német hadak a várost... 
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hogy а et hadsereg 4 
Char} és Rosztov. Budennij utolsé tartalé- 
tette a Rosztov rüli csatába, de ha az 
nem sikerül a német hadsereg el- 
egész Donec 
Magy J‘ , hogy a szövetsé- 
gi 7150); Donec-vonal sark- 
pontjá t 21108 va pontot 
А Donec medence с városával, а 
ovjetkovácsok hazája énbányák 2400 


négyzetkilométer területen, 50.000 bányászt foglal- 


koztatnak s a vörösök һай; ki a szén- 
meder körül. A hataln 1 a fokoza- 
tosan kiépitett kémiai ennek a terület- 
7 f 1£ 11 

Az O i polg borúk kora minden 
kéj elüln forradalmi zavarokban tárta 

Do medence fontosságát. A Kerenszki- 
kormány uralomra jutásától 1921-ig, 24 rendszer- 


15974 igott végig егеп a területen! Német meg- 
1 Denikin, Petljura, "Skoropadszki, Wrangel, 


Mat és Skuro uralma s fehér, vörös, rózsaszín 
bet véreztette ezt a gazdag területet, amelynek 
yssiga a végletekig küzdött Moszkva 

or hordái ellen 
] és Charkov emlegetésével kapcsolat- 


emzetközi sajtó egybehangzó híradásában 
hogy , ettől a támadási 
1 tovább északkeletre, egy rendkívül erős 
nutatkozik. A német sajtó ezt a 
kvára irányuló shalálos döfésnek 

részletjelentésből tehát annyit 


hogy a kievi csata után kialakult 
etséges seregek két hadsereg- 


letnek és északkeletnek támadnak. 

előtt mindenütt a német légi haderő 
ohasem tapasztalt légi tevékeny- 

tt ki az egész arcvonalon s a szovjet már 
erőket dobni a légi küzdelembe. 
Tula, Worones és Charkov 

itak, hidak, gyárak, ipartelept ka- 
pontok és csapatgyülekezések rendjét fel- 
borítja és szétveri a bombazápor. A lelőtt szovjet- 
épek száma egyre csökken, mert kevesebb a meg- 
támadha gép, a pusztítás arányszáma azonban 
marad. Szeptember 26—30-a között 354 


es 


et vadászgép és romboló pusztult el s ugyan- 


ezen itt a németek 23 gépet vesztettek. Ér- 
ne Anglia légi vesztesége augusztus 24— 

)-a között 476 gép volt, szemben a né- 

( 10 gépveszteségével, tehát az angol és а 
ellenállási képesség között is csekély a 

lönt s Anglia javára A német légi fölény 
ekben erősödik az összes arcvonala- 


zengető mérkőzése idején 


fakul lázas diplomáciai tevékenység. Afga- 
ingol megszállásának előkészítése, az afri- 
fra yyarmatok körüli tusakodás, s az 


at hullámzásai, önmagukban fon- 
nek a jövő alakulása szempontjából 
minden diplomáciai lépés, furfang és lázítás 


кет ( néhány пар, vagy hét alatt а 
ovjet fr várható változás. Háború van s 
I len szó lever a fegyverek diadala 


Támadás a Leningréd körüli szoviet légelhárító ütegekrel 


-- Maga hogy került ide. Grün úr? 
-- Шайшт tíz deka vajat 
— No és? 


embernel, 


ку 


-- Később kiderült, hogy a közélelmezési mi 
niszter vol 


A KREML ELŐTT 


ыса: Két lábbal sem lehet két lovat lovas 


"ажа: 


SZOCI AL 
[DEMOKRATAPART | 


[ODO 


— El kellene már küldeni azt a segilsege 


az oroszoknak! 
— Őrültség! Csak nem foeunk hadianyacot 
ålžitani a németeknek! 


MAJSKI LONDON! SZOVJETNAGYKOVET 


> (d 


Mónusch: Hallottad, hogy a Lázár-Lebovíitsot 
elítélték? . 


Pever: Miért mondod nekem? 47 Általános Fo- 


АҚЫН ا‎ 
sendéletkép 


gvasztásit a Gyérki кеген 


yy 
— Kérek tíz deka vajat. VARSAWYT 
— A kedves papa talán minisztériumi tiszt- 
viselő? 
i -- Vem kérem. úri szahó Tél tüboráoko Rass t ihoruokot 
— Akkor nines vaj! кей fokozni! 
SS ee 
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NÉMET LEGELHARITOAGYU — 
LÖVI LENINGRÁDNÁL A FELSZÁLLOTT 
SZOVJET RATA GÉPEKET... 


